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dyscyplinie jgzykoznawstwd

1. Sylwetka Habilitanta

Dr Mirostaw Jankowiak jest absolwentem Uniwersytetu Warszawskiego. Tytul magistra
filologii biatoruskiej uzyskat w czerwcu 2003 r. na podstawie rozprawy Polonizmy w utworze
religijnym 1794 r. -- Nauki Parafialne. Nie bez znaczenia jest fakt, ze w styczniu tegoz roku
otrzymal tytul licencjata w zakresie jezykoznawstwa na kierunku filologia polska, UW. We
wrze$niu 2004 r. ukonczyt Studium Europy Wschodniej w zakresie kulturoznawstwa.

Stopien doktora w dziedzinie nauk humanistycznych, w dyscyplinie jezykoznawstwo,
uzyskal na podstawie pracy Gwary bialoruskie na fotwie w rejonie kraslawskim. Studium
socjolingwistyczne napisanej pod kierunkiem prof. dr hab. Anny Zielinskiej i obronionej w
styczniu 2008 r. w Instytucie Slawistyki PAN.

Doswiadczenie badawczo-naukowe, dydaktyczne i organizacyjne zdobywatl pracujgc w
kilku osrodkach naukowych i akademickich: etatowo w Instytucie Slawistyki PAN oraz
Instytucie Stowianskim Akademii Nauk Republiki Czeskiej, jako pracownik nieetatowy w
Katedrze Biatorutenistyki UW, na Wydziale Filologii Polskiej UW oraz w Studium Europy
Wschodniej UW.

W rzetelnie przygotowanym Autoreferacie Habilitant przedstawia etapy swojej kariery
zawodowej, tematyke, zadania i potrzeby badawcze, kompetentnie i wyczerpujgco
charakteryzuje dorobek naukowy i osiggniecia naukowe, jasno precyzuje swoj udziat w pracach
zbiorowych, w tym w realizacji projektow badawczych, przedstawia zakres wspotpracy z
zagranicznymi  placowkami naukowymi. Ponadto prezentuje swoje zaangazowanie

dydaktyczne, aktywnos$¢ w pracy organizacyjnej i popularyzatorskie;.



2. Tematyka badawcza

Opublikowane prace naukowe dotycza kilku kregow tematycznych. Centralne miejsce w
dorobku naukowym Habilitanta zajmuje dialektologia biatoruska, w tym funkcjonowanie gwar
biatoruskich na pograniczach Biatorusi i w krajach sgsiednich: w Polsce, na Litwie, na Lotwie
oraz w Federacji Rosyjskiej (znaczna cze$¢ tych terenow znajdowata sie w granicach I
Rzeczpospolitej) oraz zagadnienie socjolingwistycznych uwarunkowan funkcjonowania tych
gwar na pograniczach. Ponadto w licznych publikacjach znajdziemy rozwazania na temat
polszczyzny potnocnokresowej na obszarze Biatorusi, Litwy, Lotwy i Federacji Rosyjskiej,
leksykalnych wplywow polszczyzny na gwary biatoruskie, zagadnienia dotyczace jezykow i
dialektow baltyckich, jezykowych kontaktow battycko-biatoruskich, historii i tozsamosci
narodowej Biatorusinéw na Lotwie, Litwie i w Polsce oraz Polakéw na dawnych Kresach
Wschodnich. Dr M. Jankowiak realizowat takze badania regionalistyczne, dotyczace dziejow
rodzinnego Legionowa i powiatu legionowskiego.

Przedstawiona tematyka $wiadczy o rozleglych zainteresowaniach naukowo-badawczych
dra M. Jankowiaka. Ich realizacja wymagata szerokiej wiedzy historycznej, jezykoznawczej,
przede wszystkim socjolingwistycznej, ogromnej aktywnosci, determinacji w dazeniu do
osiagnigcia szeroko zakrojonych celow badawczych.

3. Ocena osiggniecia naukowego

Podstawe do wszczecia postgpowania habilitacyjnego stanowi autorska monografia z
dwujezycznym tytutem: Lexikum béloruskych nareci v Litve. Jazykove dédictvi balto-
slovanskeho pomezi = Leksyka gwar bialoruskich na Litwie. Dziedzictwo jezykowe pogranicza
baltycko-slowianskiego (Praha 2022, Slovansky ustav Akademie ved Ceske Republiky, ss.
624). Praca jest napisana w jezyku polskim, zawiera obszerng przedmowe w jezyku czeskim
oraz trzy streszczenia: w jezyku angielskim, biatoruskim i litewskim.

Nalezy zgodzi¢ si¢ z twierdzeniem jej Autora, ze monografia jest pierwszg publikacjg
w dziedzinie lingwistyki biatorutenistycznej, poswiecong w catosci leksyce gwar biatoruskich
funkcjonujacych poza granicami Biatorusi, przede wszystkim na Litwie. Gwary biatoruskie
zostaty opisane w kontek$cie uwarunkowan historyczno-spotecznych, z uwzglednieniem
teorii o substratowym (battyckim) pochodzeniu etnosu i badanych gwar. W szczegdtowym
opisie leksyki biatoruskiej uwzgledniono aspekty arealne i chronologiczne oraz dokonano
analizy zapozyczen. Znakomitym uzupetnieniem sa obszerne stowniki prezentujace leksyke
z podzialem na kregi tematyczne, co w znacznym stopniu wlatwilo opis =z
socjolingwistycznego punktu widzenia. Podana jest lokalizacja poszczegdlnych wyrazow
gwarowych. Ponadto autor okreslit pochodzenie i lokalizacje zapozyczefn wystepujacych w
badanych gwarach oraz przyktady ich uzycia.



Podstawe materiatowg analizy stanowia nagrania wiasne, zebrane podczas ekspedycji
dialektologicznych zorganizowanych w latach 2009-2019 (tacznie okolo 90 godzin
wywiadow). Ekspedycje terenowe zapewnily pokazny korpus materiatu badawczego, co
umozliwito budowanie wiarygodnej syntezy. Ponadto badacz wykorzystat leksyke zawartg w
Slowniku biatoruskich gwar polnocno-zachodniej Bialorusi i jej pogranicza (2955 stron) oraz
materiaty zebrane i opublikowane przez innych badaczy (L. Plyhauka, A. Adamkovich, W.
Czekman, J. Vnukovich, w ramach projektu TriMCo i in.).

Obszar badan zostat okreslony bardzo doktadnie, o czym mozna sie dowiedzie¢ z tekstu
monografil oraz z umieszczonego w Aneksie spisu miejscowosci zbadanych przez innych

badaczy.

W badaniach poswigconych gwarom biatoruskim dr M. Jankowiak wyznaczyt sobie
ambitne cele i trudne zadania badawcze. Najwazniejsze z nich to: potwierdzenie wystepowania
gwarowych leksemow biatoruskich na terytorium Litwy oraz okreslenie areatu ich
funkcjonowania; ukazanie, ktore grupy gwar oraz jezykow (dialektow) sasiednich wywarly
najwigkszy wplyw na uksztaltowanie bialoruskich gwar na Litwie; ukazanie procesow
konwergencyjnych w warunkach pogranicza w oparciu o teorie autorstwa uznanych badaczy,
np. L. Bednarczuka, E. Smutkowej; potwierdzenie/odrzucenie) teorii o powstaniu gwar
biatoruskich na substracie battyckim.

O pomysinej realizacji wymienionych celéow zadecydowato m.in. zastosowanie na
poszczegblnych etapach pracy odpowiednich metod badawczych. Materiat badawczy, po
pierwsze, byl gromadzony osobiscie podczas ekspedycji dialektologicznych, po drugie, zostaty
wykorzystane korpusy materialowe zgromadzone przez innych badaczy. Wazne bogate zrodto
stanowit wskazany powyzej Slownik bialoruskich gwar ... ( 1979-1986).

W trakcie analizy materiatu autor wykorzystywat znane i sprawdzone w dialektologii
metody opisu lingwistycznego (m.in. z zakresu geografii lingwistycznej) oraz wihasne
doswiadczenia i ustalenia badawcze.

Nieodzowna okazata si¢ metoda statystyczna, bowiem wiarygodno$é wynikow badan,
dotyczacych leksyki, opiera si¢ na wykorzystaniu o wiele wigkszego korpusu niz np. wymaga
tego analiza zjawisk fonetycznych. Ponadto dane statystyczne w sposdb wyrazisty
uzewnetrzniajg stopien intensywnoéci okreslonych zjawisk jezykowych w danym dialekcie lub
grupie gwar na danym terytorium.

Metody stosowane w leksykografii zostaly wykorzystane przy opracowaniu

tematycznego stownika leksyki gwarowej i stownictwa zapozyczonego.
Struktura i charakterystyka poszczegélnych czesci monografii

Monografia sktada si¢ z dwadch czesci zatytutowanych Leksyka gwar bialoruskich na



Litwie 1 Stownik.
Czesc¢ 1. Leksyka gwar biatoruskich na Litwie

We Wsiepie zaprezentowane zostaly cele 1 metody badan, materiat i zrodta, zapis
przyktadow, terminy zastosowane w pracy oraz stan badan. W rozdziale Uwarunkowania
spoleczno-historyczne omdwiono procesy migracyjne Stowian i Battow w kontekscie gwar
biatoruskich, nastgpnie socjolingwistyczne i prawne aspekty funkcjonowania gwar biatoruskich
na Litwie. Kompetentnie opisano zasi¢g wystepowania biatoruszczyzny gwarowej na Litwie
oraz oméwiono jezyki i dialekty wchodzace na badanym obszarze w kontakt z biatoruszczyzna
- jezyk polski i polszczyzne potnocnokresowa, jezyk i gwary litewskie, jezyk rosyjski i gwary
staroobrzedowcow. |

Bardzo pozytywnie oceniam kolejng cze$¢ pracy zatytutowanag Leksyka gwarowa.
Przedstawiono w niej stownictwo typowe dla wyodrebnionych przez Autora areatléw: obszar
Litwy, strefa pograniczna, potnocno-zachodnia strefa dialektalna, zachodnia strefa dialektalna,
dialekt potudniowo-zachodni, zachodnia (grodziensko-baranowicka) grupa gwar, gwary
srodkowo-biatoruskie, dialekt potnocno-wschodni, potnocna grupa gwar dialektu pétnocno-
wschodniego, potocka grupa gwar dialektu potnocno-wschodniego (w uktadzie tematycznym).

Integralng czg$¢ publikacji stanowi obszerny SLOWNIK (286 stron). Autor
konsekwentnie realizuje opis leksykograficzny stownictwa z podzialem na dwie czesci:
Leksyke gwarowa (s. 193-268) 1 Zapozyczenia (s. 269-480). Leksyka gwarowa, identycznie jak
w czeSci pierwszej, zostata przedstawiona w ramach podziatu arealnego, czyli obszar Litwy,
strefe pograniczna, potnocno-zachodnig strefe dialektalna, itd.

W czgsci drugiej wyodrgbniono zapozyczenia bezposrednie, tj. battyzmy, polonizmy,
rusycyzmy oraz zapozyczenia wedtug jezykow - poczatkowych dawcow zapozyczenia.

Na pozytywng oceng zastuguje uwzglednienie podziatu arealnego oraz przedstawienie
stownictwa w obu cze$ciach Stownika w ukladzie tematycznym. Takie rozwigzanie daje
przejrzysty obraz okreslonych zjawisk jezykowych na danym terenie, utatwia wyciagniecie
wnioskow 1 uzyskanie danych statystycznych.

W rozdziale Leksykalne dziedzictwo pogranicza baltycko-slowianskiego Habilitant
dokonat analizy zebranej leksyki na podstawie teorii proponowanych przez innych badaczy: L.

Bednarczuka - teoria wspodlnoty komunikatywnej Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, E.

Smutkows - teoria mowy pogranicza i konwergencji jezykowej na pograniczach.
Wiyniki badan przedstawione w monografii stanowigcej osiggniecie habilitacyjne

Badania jezykéw i1 gwar dr M. Jankowiak prowadzi w nurcie historyczno-



socjolingwistycznym, co w mojej opinii, z oczywistych wzgledow, jest najbardziej
odpowiednim podejsciem (uwzglednienie zmian granic administracyjnych badanego terenu,
zmieniajgcego si¢ prestizu jezykow, zmian sytuacji socjolingwistycznej).

Dziatania na rzecz zachowania dziedzictwa kulturowego, jakie stanowi jezyk biatoruski i
bogactwo jego gwar, maja wysoka range i stanowiag duze wyzwanie dla jezykoznawcow,
zwlaszcza w obliczu roznorodnych zagrozen, ktére od kilku wiekow dajg o sobie znaé (zob. np.
rys historyczny badanego terenu w monografii M. Jankowiaka, czy tez w monografii R. Kalety
Bledologia w glottodydaktyce bialorutenistycznej, Warszawa 2018).

Skrupulatna analiza zgromadzonego materiatu, zarbwno wiasnego, jak tez zebranego przez
innych badaczy, z punktu widzenia zasiegow arealnych, uwarunkowan historyczno-
spotecznych czy specyfiki zapozyczen, pozwolita wyciggnagé kilka istotnych wnioskow,
zwigzle a zarazem wyczerpujaco przedstawionych w Autoreferacie w dziesieciu punktach.
Warto przytoczy¢ niektore z nich. Potwierdzona zostata teoria innych badaczy, tak historykow,
archeologow, jak i lingwistéw 0 tzw. substratowym pochodzeniu etnosu biatoruskiego i gwar
biatoruskich, tzn. powstalego na dawnym substracie battyckim. Na uksztaltowanie cech
fonetyczno-gramatycznych wigkszosci gwar biatoruskich na Litwie najwiekszy wplyw
historycznie miat potudniowo-zachodni dialekt jezyka biatoruskiego, a na uksztaltowanie sie
leksyki analizowanych gwar najwigkszy wptyw miata polszczyzna oraz jezyk litewski i jego
dialekty. Opisang w monografii leksyke charakteryzuje duza réznorodnos¢, m. in. obecnosé
licznych synonimoéw, pierwotne pochodzenie leksemow z jezykow i dialektow battyckich,
polszczyzny, jezyka rosyjskiego, rozny poziom adaptacji zapozyczen. Oddzielna analiza
zapozyczeh z jezyka litewskiego, polskiego i rosyjskiego pozwolita okresli¢ frekwencje danego
leksemu w okreslonym kregu tematycznym, np. okazato si¢, ze niewiele jest rusycyzmow
nazywajacych przyrode czy-$wiat zwierzecy, a duzo z zakresu gospodarki kolchozowo-
sowchozowej czy administracji.

Przeanalizowany materiat w ogolnych zatozeniach potwierdzil rozwazania teoretyczne
indoeuropeisty L. Bednarczuka o ksztalttowaniu si¢ wspolnoty komunikatywnej na obszarze
dawnego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego oraz rozwazania E. Smutkowej o dywergencji i
integracji jezykowej na pograniczu biatorusko-battyckim i jej konsekwencji dla teorii
zapozyczen.

W podsumowaniu osiggnigcia habilitacyjnego dr M. Jankowiak pisze: ,, Zaprezentowany w
monografii materiat ukazuje w duzej mierze stownictwo odchodzgce juz do historii wraz ze

smiercig najstarszego pokolenia mieszkafncow i zmieniajgcymi sie warunkami zycia i pracy na



wsi. Obserwuje si¢ zatem zanikanie podziatéw jezykowych i dazenie do unifikacji, gtownie w
kierunku jezyka rosyjskiego i litewskiego”. Niemniej jednak w perspektywie badawczej
czekajg kolejne wyzwania. Poglebionych badan wymaga okreslenie doktadnej chronologii
wielu zapozyczen. Odpowiedzi na wiele pytan przyniesie rowniez analiza battyzmow w
gwarach biatoruskich na Lotwie i w tamtejszej polszczyznie.

Monografia zawiera obszerny aneks, w ktorym zamieszczono spis informatorow, spis
miejscowosci zbadanych przez pozostatych badaczy, spis nazw geograficznych, wykaz kregow
tematycznych, spis skrétow  oraz alfabetyczny spis leksemow. Zamieszczone spisy
dokumentuja wiarygodnos¢ przeprowadzonych badan.

Obligatoryjnym elementem edytorskim jest Literatura poprzedzona wykazem skrotow, i
spis linkéw internetowych. W wykazie literatury znalazly sie¢ prace badaczy polskich,
biatoruskich, ukrainskich, czeskich, niemieckich, litewskich, fotewskich i innych. Monografie,
artykuty, opracowania zbiorowe i pozycje leksykograficzne zostaly dobrane wihasciwie, w
wystarczajgcym zakresie, wykorzystane umiejetnie i adekwatnie do potrzeb. Ponadto polecam
uwadze badacza m. in. monografig habilitacyjng Wtadimira Miakiszewa pt. 3bik JTumoscrkozo
Cmamyma 1588 (Krakow 2009, 718 s), a takze wybrane artykuty tego autora oraz wspomniana
powyzej monografie habilitacyjng Radostawa Kalety.

Monografi¢ zamyka streszczenie w jezyku angielskim, biatoruskim i litewskim.

4. Ocena pozostalych osiagni¢¢ naukowo-badawczych

Tematyka badawcza obejmuje szeroki zakres zagadnien z zakresu jezykoznawstwa
(gtownie dialektologii), historii, kulturoznawstwa, politologii. (zob. pkt 2 recenzji Tematyka
badawcza). Wyniki badan byly publikowane w monografiach, artykutach, stownikach,

prezentowane na konferencjach, wyktadach itd.

Dr M. Jankowiak jest autorem trzech znakomitych monografii autorskich. Na podstawie
rozprawy doktorskiej opublikowat prace Gwary bialoruskie na fotwie w rejonie krastawskim.
Studium socjolingwistyczne (Warszawa 2009). Druga monografia to Wspdlczesne gwary
bialoruskie na Lotwie. Charakterystyka. Wybor tekstow (Praga 2018, 468 s.). W odroznieniu
od pierwszej, w tej pracy uwigledniony zostal caly obszar funkcjonowania gwar biatoruskich
na Lotwie (omowiono zagadnienia: pochodzenie gwar biatoruskich na Lotwie, ich klasyfikacja
i przynalezno$¢ arealna, charakterystyka cech fonetycznych, morfologicznych, sktadniowych
oraz leksyki). Trzecia monografia stanowi osiagnigcie habilitacyjne.

We wspoétautorstwie z dr hab. Ning Barszczewska powstata monografia pt. Dialektologia
bialoruska_(Warszawa 2012, 308 s.), bedaca pierwszag w dziejach polskiej slawistyki i
biatorutenistyki monografia poswigcong biatoruszczyznie dialektalnej. M. Jankowiak jest



wspotautorem  jednego stownika gwarowego, wspétredaktorem dwoch monografii
wieloautorskich (np. Bialorusko-polskie stosunki kulturowo-jezykowe, Minsk-Warszawa,
2016).

Ponadto w dorobku Habilitanta znajduje si¢ ponad 80 artykutéw naukowych, przede
wszystkim z zakresu jezykoznawstwa (59, w tym 8 przed obrong doktoratu), historii,
kulturoznawstwa, politologii (23, w tym 4 przed obrong doktoratu) oraz z zakresu badan
regionalistycznych (11 po obronie doktoratu). Trzynascie artykutdéw ukazato sie w
czasopismach z listy SCOPUS.

Sposréd bardzo licznych artykutéw na szczegdlna uwage zastuguje przegladowy tekst
pt. Belarusian language and dialects in Latvia: history, present day, perspectives
(«Linguistica Lettica» 28, 2020), napisany z perspektywy kilkunastoletniego doswiadczenia
badania tego zagadnienia. Ukazuje dzieje biatoruszczyzny od czasoéw $redniowiecznych po
wspotczesnosé. '

Pozytywnie nalezy oceni¢ cykl artykutow naukowych poswiecony charakterystyce
wspotczesnych gwar biatoruskich, funkcjonujacych w poszczegolnych rejonach Litwy;
opublikowane w «Acta Albaruthenica» (Wspolczesne gwary bialoruskie na poludniowej
Litwie (rejon oranski) - 2018) i w «Slavistica Vilnensis» (Wspdlczesne gwary bialoruskie na
wschodniej Litwie (rejony ignaliniski i swiecianski, 2016), (Wspolczesne gwary bialoruskie na
Litwie (rejon solecznicki),2020);, Wspolczesne gwary bialoruskie na Litwie (rejon wilenski),
2021).

Jako najwazniejsze swoje osiggnigcie z zakresu badania polszczyzny potnocnokresowe;j

Habilitant wymienia udzial w pracy zespotowej nad Slownikiem mowionej polszczyzny

polnocnokresowei (ponad 1400 stron), pod redakcja prof. dr hab. Irydy Grek-Pabisowej

(wedlug jej nowatorskiej koncepcji leksykograficznego opracowania); swoéj udzial M.
Jankowiaka okresla na 25% (opracowywanie liter: D, P, M, N, R, T, U, Z, Z, 7).

Liczne tytuty s3 wymienione i krétko scharakteryzowane w Autoreferacie, a wszystkie
- w spisie dorobku naukowego Habilitanta. W zwiazku z tym w recenzji przytaczam tylko

wybrane pozycje.

S. Ocena dzialalno$ci popularyzatorskiej, redakcyjnej, dydaktycznej, organizacyjnej

i wspolpracy miedzynarodowej

Konferencje naukowe i wyklady na zaproszenie
Dr M. Jankowiak wykazywal niezwykta aktywno$¢ konferencyjng. Po uzyskaniu
doktoratu wziglt udziat w 56 konferencjach krajowych (wiekszos¢ o zasiegu

migdzynarodowym) i zagranicznych (w Polsce - 17, na Biatorusi - 10, na Lotwie - 7, na Litwie



- 6, w Niemczech - 5, w Rosji - 4, w Czechach — 2, ponadto w Serbii, Ukrainie i Szwajcarii).
Jako najwazniejsze wskazal konferencje organizowane corocznie przez Instytut Jezyka
Lotewskiego w Rydze, przez Katedre Biatorutenistyki UW, konferencje Polyslavu, a w
ostatnich latach przede wszystkim konferencje organizowane corocznie przez Komisje ds.
Kontaktow Jezykowych przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow, ktorej jest cztonkiem.

Wyktady na zaproszenié wyglaszal przede wszystkim w placowkach naukowych
prowadzacych badania zbiezne z jego zainteresowaniami naukowymi, w Polsce (np. na
Uniwersytecie Jagiellonskim: dwa wyklady pt. Jezyki Wielkiego Ksiestwa Litewswkiego w
aspekcie socjolingwistycznym i etnicznym), na Biatorusi, Lotwie, Litwie, w Szwecji (w
Centrum Badan Battyckich i Srodkowoeuropejskich na Uniwerstytecie Sodertorns w
Sztokholmie, wyktad pt. The Integration or Desitegration of the State. The Policy of the
Independent Latvia towards the Ethnic Minorities (non-citizens) after 1991).

Wyniki swych badan prezentowal w towarzystwach naukowych, muzeach itp. (np.
Lomzyfiskie Towarzystwo Naukowe im. Wagdéw, Muzeum Etnograficzne w Potocku,
Muzeum Historyczne w Legionowie i in.).

Wspolpraca zagraniczna, granty i projekty

Godny podziwu jest zasigg wspotpracy zagranicznej, udzial w realizacji kilku waznych
grantéw i projektow badawczych Habilitanta. Dzieki nawiazanym kontaktom i podpisanym
umowom mozliwa byta organizacja ekspedycji dialektologicznych, kwerend bibliotecznych,
licznych konsultacji naukowych i uczestnictwo w konferencjach migdzynarodowych, a w
rezultacie liczne publikacje, np. Gwary bialoruskie na Lotwie w rejonie krastawskim. Studium
socjolingwistyczne (Warszawa 2009) oraz Wspélczesne gwary bialoruskie na fLotwie.
Charakterystyka. Wybdr tekstow (Praga 2018). W opracowaniu znajduje sie ksiazka Beloruska
nareci v Lotyssku jako piiklad lexikdlniho dedictvi balto-slovanskeho pomezi. Najdtuzej
wspolpracowat z Instytutem Jezyka Lotewskiego Akademii Nauk Lotwy (obecnie
Uniwersytetu Lotewskiego w: Rydze).

W ramach umowy pomigdzy Instytutem Jezyka Lotewskiego a Instytutem Stowiafskim
ANRCz (lata 2019-2022) byt koordynatorem projektu i prowadzit badania nad polszczyzng
totewskg - battyckimi wptywami leksykalnymi.

W latach 2014-2016 byt koordynatorem projektu pt. Baltic and Slavonic dialects and their
development in the perspective of language contacts research, realizowanego przez Instytut
Slawistyki PAN oraz Instytut Jezyka Litewskiego ANL.

Od poczatku kariery naukowej w Instytucie Slawistyki PAN, tj. od roku 2003 az do marca

2022 roku trwata owocna wspotpraca z Instytutem Jezykoznawstwa Narodowej Akademii



Nauk Biatorusi (np. monografia pt. Dialektologia bialoruska, Warszawa 2012), monografia
wieloautorska pt. Bialorusko-polskie stosunki kulturowo-jezykowe, Minsk-Warszawa, 2016).
Po uzyskaniu stypendium w Pradze (na lata 2020-2022) i podpisaniu umowy pomigdzy
Instytutem Stowiafiskim ANRCz a Biatorusinami dr M. Jankowiak byt koordynatorem
projektu Belarusian - West Slavonic linguistic and cultural connections: past, present day,
perspectives. Ze wzgledu na pandemig, represje po wyborach prezydenckich na Biatorusi w
2020 r., a takze ze wzgledu na wojne na Ukrainie, wspotpraca zostata zawieszona.
Zaangazowanie dydaktyczne i organizacyjne oraz popularyzacja wiedzy

Po obronie rozprawy doktorskiej w Instytucie Slawistyki PAN dr M. Jankowiak
prowadzit zajecia dla doktorantow z przedmiotu Warsztat pracy doktoranta (2010-2014),
zajecia dla studentow polonistyki UW (Wstep do jezykoznawstwa diachronicznego) i studentéw
filologii biatoruskiej (przedmioty: Gramatyka opisowa jezyka bialoruskiego; Historia
bialoruskiego jezyka literackiego; Gramatyka historyczna jezyka bialoruskiego, Bialorus a
integracja europejska; Wiedza o Republice Bialorus oraz Bialorus w kontekscie cywilizacji
europejskiej). Ponadto w Studium Europy Wschodniej UW dwukrotnie prowadzit lektorat
jezyka biatoruskiego.

W trakcie pracy w Instytucie Slawistyki PAN dr M. Jankowiak wykonywat rozne
funkcje administracyjne (np. funkcje sekretarza naukowego studiow doktoranckich,
organizatora konferencji doktoranckich, byt cztonkiem Rady Naukowej IS PAN, sekretarzem
Komisji Rady Naukowej ds. Wyznaczania Kierunkéw Badawczych Instytutu Slawistyki PAN).

W okresie po obronie rozprawy doktorskiej dr M. Jankowiak aktywnie uczestniczyt w
popularyzacji wiedzy z zakresu tematyki lingwistycznej i kulturowo-historycznej, biatoruskiej,

baityckiej, polskiej kresowej oraz regionalistycznej. Przytaczam na podstawie informacji
zamieszczonej w Autoreferacie:

- kilkadziesigt wystgpien w stacjach radiowych nt. Biatorusi i jezyka biatoruskiego, Polakow
na Wschodzie (Redakcja Biatoruska, Redakcja Polska oraz Redakcja Rosyjska Polskiego
Radia, Radio Racja w Biatymstoku, Radio Kultura Panstwowego Radia Biatoruskiego,
Program IV Panstwowego Radia ELotewskiego i in.) oraz w audycjach niekomercyjnych (np.
Lotwa. Kociolek w audycji ,,Brzmienie $wiata z lotu Drozda"),

- kilka wystapien w telewizji nt. Biatorusi (TVN24, Polsat News, TB Bielsat, Telewizja
Czeska 24, TV Akademii Nauk Republiki Czeskiej),

- kilkanascie wyktadow na temat Polakow na Wschodzie i b. ZSRR (Muzeum Historyczne w
Legionowie, Lomzyniskie Towarzystwo Naukowe im. Wagdéw, panele dyskusyjne
organizowane przez rozne NGO-y itd.),

-18 artykutéw popularno-naukowych o Biatorusi, Lotwie i Szwecji oraz dziejach Polakow na



tzw. Kresach na stronach portalu , Przeglad Baltycki", ktorego jestem jednym z redaktorow:
https://przegladbaltycki.pl/,

- kilkunastoletnia dziatalnos¢ w Towarzystwie Przyjaciél Legionowa, gdzie uczestniczyt w
popularyzacji wiedzy nt. Legionowa i powiatu legionowskiego, jestem cztonkiem redakcji
,,JRocznika Legionowskiego", wygtosil kilka referatoéw o dziejach miasta i okolic w Muzeum
Historycznym w Legionowie.

6. Informacje wazne z punktu widzenia kariery zawodowej Habilitanta

O szczegodlnych predyspozycjach i zaangazowaniu mtodego badacza $wiadcza otrzymane

stypendia i1 nagrody. Przytaczam spis podany w Autoreferacie Habilitanta:

- 2018-2022: Fellowship im. J. E. Purkyne przyznawane przez Akademi¢ Nauk
Republiki Czeskiej dla wybitnych (do 40 roku zycia) 1 perspektywicznych
pracownikéw naukowych,

- 2013-2016: stypendium Ministra dla Mtodych Wybitnych Naukowcow (Ministerstwo
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego),

- 2019: Odznaczenie Prezydium Narodowej Akademii Nauk Biatorusi Jubileuszowym
medalem 90-lecia NANB za badania nad gwarami biatoruskim na Lotwie,

- 2013: Odznaczenie Prezydium Narodowej Akademii Nauk Biatorusi Jubileuszowym
medalem 80-lecia NANB za popularuzacje wiedzy o historii i dialektologii jezyka
biatoruskiego wsrdd studentow .

- 2005: trzymiesieczne stypendium Ministerstwa Nauki i1 Szkolnictwa Wyzszego

(BUWIWM) na badania naukowe na Lotwie (przed obrong pracy doktorskiej).

Ocena koncowa

Biorgc pod uwage trudng materi¢ badawcza, wymagajaca nie tylko wiedzy jezykoznawcze;,
znajomosci kilku jezykow, czasochtonnej eksploracji terenowej, kompetencji w zakresie
gromadzenia stownictwa gwarowego, zmudnej analizy lingwistycznej materiatu, okreslenia
cech zapozyczen, opracowania danych statystycznych, dorobek naukowy Habilitanta nalezy
oceni¢ jako jakosciowo i ilosciowo odpowiedni, oryginalny i cenny. Wyniki przeprowadzonych
badan majg istotne znaczenie dla dyscypliny. Waznym aspektem bylo m.in. okreslenie areatu
wystepowania poszczegélnych grup leksemow oraz stref dialektalnych, ktore odegraly istotng
role w powstaniu i ksztattowaniu si¢ gwar biatoruskich badanego obszaru. Ponadto Autor pracy
zweryfikowat wiele zatozen biatoruskich lingwistow, ktorzy ,oparli swoje tezy o skromny i
niepelny material zebrany kilkadziesiat lat temu” (inne wazne dokonania s3 wymienione na

przestrzeni catej recenzji).
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Wysoko oceniam dziatalnos¢ popularyzatorskg, bowiem wazne odkrycia i obszerna
wiedza o dziejach, kulturze, jezyku i gwarach spotecznosci biatoruskiej na Litwie, Biatorusi i
pogranicznych obszarach Polski, nie powinny pozostawaé w hermetycznych granicach
srodowiska naukowego.

Dr M. Jankowiak dysponuje poprawnym jezykiem naukowym, znakomicie operuje
stosowng terminologig. Drobna uwaga: warto zrezygnowaé ze szczegllnego przywigzania do
wyrazu szereg. ,Naduzywanie” szczegélnie jest widoczne w Autoreferacie, w obszernym
tekScie monografii mniej jest widoczny, np. szereg publikacji, szereg kwerend, szereg
lerminow, szereg zapoz'yczer'l,. szereg whioskow, szereg pytan, szereg wykladow, szereg wizy,
szereg zalozen lingwistow, szereg funkcji administracyjnych, od szeregu lat (niejednokrotnie).
Zgodnie z zaleceniem, np. Slownika poprawnej polszczyzny pwn (Warszawa 2002), lepiej uzy¢
synonimoéw wiele, sporo, a jezykoznawca z pewnoscig znajdzie wigcej odpowiednich
zamiennikow.

Kok ok

Z powyzszego omowienia i oceny dorobku naukowo-badawczego dra Mirostawa
Jankowiaka oraz informacji dotyczacych Jego osiagnieé dydaktycznych, popularyzatorskich i
organizacyjnych wynika, ze jest on dojrzatym samodzielnym badaczem, dysponujacym
uksztaltowanym warsztatem naukowym, do$wiadczeniem dydaktycznym i umiejetnosciami
organizacyjnymi. Znaczace ‘sukcesy naukowe zawdziecza filologicznej dociekliwosci i
skrupulatnosci. Przedstawione do oceny dokonania naukowe, dydaktyczne, popularyzatorskie
i organizacyjne spetniaja wymagania stawiane ustawowo w procesie habilitacyjnym i moga
stanowi¢ podstawe do nadania stopnia doktora habilitowanego nauk humanistycznych w

dziedzinie jezykoznawstwo.

Leonarda Dacewicz

@éﬁwmﬁﬁ /Q/ZCZ /“/72 .
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